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AMAWAL

Wa d umuy n yirman (tamaziyt-tafransist) i nessemres deg temsirin-nney. Deg-s ad tafem

irman i d-issenfalayen tinektiwin n tesniremt d tesnilest. Akken ad nessifses tayuri n temsirin-

a, nessegza-d day kra n wawalen imatuten i d-nekkes deg Amawal n tmaziyt tatrart (1990) d

yimawalen uzzigen-nniden.

afaris (ifarisen) : produit
- afaris asnirman : produit terminologique

akufi n tesniremt (ikufan): banque de

terminologie

akufi n yisefka : banque de données

amahil asnirman : travail terminologique
amawal uzzig : lexique spécialisé

amenzay (imenzayen) : principe
amseknirem (imseknirmen) : terminographe
amyawas : coopération

anekmar (inekmaren) : approche

anmawal (inmawalen) : lexéme

asatal (isatalen) : contexte

aseggem amutlay : aménagement linguistique
asegnu : normalisation

asegzawal uzzig : dictionnaire spécialisée
asekker n yisefka : traitement de données
awal amaynut : néologisme

asnirman (isnirmanen) : terminologique

azref (izerfan) : droit (le)

irem (irman) : terme

armud (irmad) : activité

armud ashirman : activité terminologique
tagetnamka : polysémie

tagrumma : ensemble

takrura : chimie

talya n tewrigin : format papier

talya taliktrunit : format électronique
talya tamutlayt : forme linguistique
taneflit (tinefliyin) : développement
tanekta (tinektiwin) : concept

tayda (taydiwin) : orientation

tayult (tayulin) : domaine

- tayult taddayt : sous-domaine

- tayult tuzzigt : domaine spécialisé
tasekniremt : terminographie
tasenselkimt : informatique

tasniremt : terminologie



tasudut (tisudutin) : institution
tasuyelt : traduction

tiferni (tiferniwin) : sélection
timegdiwt (timegdiwin) : synonymie
timegmisemt : onomasiologique

tixxutert : importance

tizri tanmidrant : théorie conceptuelle

tizri  tasnamkawalt :  théorie  lexico-

sémantique

tusnakt : mathématiques

tussna n yimyan : botanique
tussna n yimudduren : zoologie

tussniwin n umeslay : sciences du langage



